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СВОБОДНАЯ ЦЕНА

КОРОТКОЙ СТРОКОЙ

ГЛАВА ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ РАМЗАН КАДЫРОВ ВСТРЕТИЛСЯ 
С ПРЕЗИДЕНТОМ РОССИИ ВЛАДИМИРОМ ПУТИНЫМ

«В ходе личной встречи с нашим президентом я доложил об участии чеченских под-
разделений в СВО, успехах, оснащенности, боевой подготовке. Сообщил, что 

в данный момент на Украине и новых приграничных регионах России несут посменную 
службу чеченские бойцы Министерства обороны и Росгвардии РФ: 7 полков и 4 батальо-
на. В их числе и спецназ «АХМАТ», укомплектованный из добровольцев. Каждую неделю 
из тренировочной базы РУСа отправляются на линию соприкосновения по 200 обученных 
и укомплектованных всем необходимых добровольцев»,- написал глава региона в своем 
канале в Телеграм.

Он отметил, что давно работает в команде В. Путина и по опыту знает, что он очень отзывчивый и чуткий руководитель, 
который помогает решать даже самые нерешаемые задачи в регионах. 

«Так было и сейчас: несмотря на то, что повестка была узкой, Владимир Владимирович сам попросил меня озвучить 
трудные вопросы региона. Я доложил о социально-экономической ситуации в республике и озвучил несколько вопросов, 
которые невозможно решить силами одного только субъекта. Глава государства пообещал помочь в решении каждого. 
Не успел я вернуться после встречи из Пятигорска в родной Грозный, как мне уже сообщили о первых положительных 
результатах. А в субботу, несмотря на выходной, работа по всем направлениям уже сдвинулась с мёртвой точки благодаря 
помощи Владимира Владимировича»,- пишет Р. Кадыров.

Глава ЧР поблагодарил президента за доверие, поддержку и помощь, которые оказываются им на протяжении долгих 
лет.

«С таким лидером нам по плечу любые задачи! 
Поручения Президента РФ, данные на встрече в Пятигорске, несомненно, будут выполнены 

качественно и в срок»,- подчеркнул глава республики.
Он добавил, что все главы СКФО, а также Полномочный представитель Президента РФ поддерживают каждую инициа-

тиву, распоряжение и приказ Верховного Главнокомандующего, в том числе и ход спецоперации на Украине, поддержку 
новых регионов гуманитарной помощью, укомплектование добровольцев.

Пресс-служба Главы и Правительства Чеченской Республики

 ГЛАВА АДМИНИСТРАЦИИ РАЙОНА 
АЛЬБЕК БУГАЕВ ПРОВЕЛ ВСТРЕЧУ С 

ПРЕДСТАВИТЕЛЯМИ ВОИНСКОЙ ЧАСТИ 
СТАНИЦЫ ЧЕРВЛЕННАЯ

 
В рамках исполнения поручений Главы Чеченской Республики, Героя России 

Рамзана Ахматовича Кадырова, Глава администрации Шелковского муниципально-
го района Альбек Бугаев провел встречу с представителями Воинской части 6776  
ст. Червленная, на которой обсуждался  вопрос о несанкционированном сбросе 
сточных вод на территории Воинской части 6776, что оказывает на сегодняшний 
день  негативное воздействие на окружающую среду.

В ходе обсуждения данного вопроса было принято решение о необходимости 
модернизации систем очистки сточных вод и прокладки сетей водоотведения. Со 
стороны воинской части заверили, что данная проблема в ближайшее время будет 
решена.

«ОСОБЫЙ РАЗГОВОР»
Во время прямого эфира «Особый разговор» на телеканале ЧГТРК «Грозный» 

в адрес Главы администрации Шелковского муниципального района Альбека Бу-
гаева поступило обращение от жительницы с. Сары-Су Елманбетовой У.К., про-
живающей по ул. Шерипова  д. 2, о ненадлежащем газоснабжении. 

В этой связи начаты работы по прокладке газопровода до указанного домовла-
дения в рамках программы «Социальная догазификация». 

Работа по обращениям, полученным во время прямого эфира, продолжается.

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНАЯ АКЦИЯ ОТ РОФ
 На днях, в Шелковском муниципальном районе прошла масштабная благотвори-

тельная акция, организованная Региональным общественным фондом имени Пер-
вого Президента ЧР, Героя России Ахмата-Хаджи Кадырова.

В рамках акции малоимущие и остронуждающиеся семьи района получили про-
дуктовые наборы.

«От лица всех жителей района и от себя лично благодарю Главу Чеченской Ре-
спублики Рамзана Ахматовича Кадырова и Президента РОФ, уважаемую Аймани 
Несиевну, за помощь и внимание к нуждам населения!», - сказал Глава райадмини-
страции Альбек Бугаев.

Пресс-служба администрации Шелковского муниципального района

Р. КАДЫРОВ: «ГЛУБОКО 
ЗАБЛУЖДАЕТСЯ ТОТ, КТО 
ДУМАЕТ, ЧТО СМОЖЕТ 

НАРУШИТЬ ЕДИНСТВО НАРОДОВ 
ВЕЛИКОЙ СТРАНЫ»

Глава Чеченской Республики Рамзан Кадыров принял участие в 
заседании Совета при Президенте России по межнациональным 
отношениям, которое прошло в режиме видеоконференции. 
Обсудили Стратегию государственной национальной политики 
РФ, которая, по словам главы государства, требует актуализации с 
учетом нынешних реалий.

Р. Кадыров по завершению заседания отметил, что выступление В. Путина было 
интересным и содержательным. 

«Не могу не согласиться с каждым его словом. Без сомнения, наша страна сла-
вится своим этническим и культурным многообразием. И глубоко заблуждается 
тот, кто думает, что сможет нарушить единство народов великой страны. Что бы 
ни происходило, какие бы проблемы ни возникали внутри нашего общества, перед 
лицом внешней угрозы мы, как монолит, нерушимы. То, что строилось веками, в 
один миг не разрушить! И если наши недруги хоть немного знакомы с историей 
России, они должны знать, что победить Россию невозможно!»,- написал в Теле-
грам канале Р. Кадыров.

Он отметил, что республика с самых первых дней приняла активное участие в 
реализации данной Стратегии. 

«Нами успешно налаживаются культурные, экономические и духовные связи с 
новыми субъектами страны»,- пишет глава региона.

Р. Кадыров отметил, что работа по реализации Стратегии будет продолжена. 
«В то время, когда в странах Европы и на Западе уничтожаются традиционные 

ценности, идет трансформация семьи, ее значения в жизни общества, отдаление от 
духовно-нравственных ценностей, политический курс Президента РФ направлен 
именно на укрепление роли семьи, межнациональное и межконфессиональное со-
гласие, сохранение традиционных ценностей, поддержку этнокультурного много-
образия. Владимир Владимирович является примером истинного служения своему 
Отечеству и народу. Он лично выезжает в регионы, проводит совещания, решает 
существующие проблемы. У меня нет сомнения, что под руководством Владимира 
Владимировича все цели и задачи по развитию страны и защите государственных 
интересов будут достигнуты»,- написал Р. Кадыров.

Пресс-служба Главы и Правительства Чеченской Республики
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ШИРА ДИЙЦАРШАСТАГ1А ТИМАР
Тимар жима к1ант волуш цуьнан ден хилла дуккха а жа. 1ахаршна юккъехь ле-

лаш цхьа пхьагал гина Тимарна. Ша гиний ма хиънехь, д1аиккхина едда пхьагал. 
Тимара цунна т1аьхьа а ведда, схьа а лаьцна, юха а 1ахаршна юккъе яхийтин иза. 
Пхьагал д1аяда г1ерташ, Тимара юха а и схьа а лоций, 1ахаршна юкъа йохуьйтуш 
хилла. Сарахь ша 1ахарий чудухкучу хенахь и пхьагал а яхийтина цо чу. Т1аккха 
дега аьлла:

- Вайн 1ахаршна юккъехь цхьа х1ума ю даим уьдуш лелаш. Цул сиха йодуш х1у-
ма ца гина суна: тахана цунна т1аьхьаидда ч1ог1а к1адвелла со, ен езара и.

1уьйранна жа арадоккхучу хенахь дас хаьттина цуьнга:
- И х1ума мичахь ю?
- Х1ара ю-кх, - аьлла д1агайтина Тимара пхьагал.
- Х1ета схьалаца!
Д1ат1екхеттачу Тимара, къамкъарг схьа а лаьцна, пхьагал дена т1ееана. Цу сохь-

та дас пхьагал йийна. Цул т1аьхьа Тимаран г1ог1 дойна дас: хьо иштта витахь 
мегар вац, ахь берриг мохк а х1алакбийр бу аьлла. Цунах Тимар астаг1 хилла.

Да а кхелхина, къий а велла, лелаш хилла Тимар. Цу т1е наха лачкъийна к1ант а 
вихьна хилла цуьнан. Цхьана дийнахь араваьлла лелаш, цхьана пхьалг1и чу а ва-
хана, охьахиъна иза. Цу чуьрчу пхьерана, Тимар чувогг1ушехь наб озийна хилла. 
Т1аккха Тимарна пхьеран мера чуьра араболуш цхьа моза гина. И моза болабелла 
чохь хи долчу ной т1е а баьлла, т1аккха цу ной т1ехь 1уьллучу морзахана т1ехула 
а баьлла, пхьалг1и чохь лаьттах доллучу цхьана 1уьргах чубахана.

Дукха хан ялале моза, юха а беана, мера чу бахана. Цу сохьта пхьар самаваьлла.
- Ой, Тимар, хьо чувогг1ушехь суна наб ма озийнера. Цхьа г1ан а гира суна, - 

аьлла, шена г1енах гинарг дийца волавелла пхьар:
- Со кхузара волавелла цхьана йоккхачу, шерачу арахула х1орда йисте кхечира. 

Х1ордана тиллинчу аьчган т1е т1оьхула дехьа а ваьлла, лаьттах доллучу доккхачу 
ор чухула лаьтта бухавахара со. Цу бухахь 1аламат дукха дети а, деши а гира суна.

Тимарна хиъна, пхьалг1а т1ехь йолчу лаьттах боккъалла а дети а, деши а дуйла. 
Делахь а, "масане г1ан го" аьлла, иза пхьалг1и чуьра араваьлла. Т1аккха, ши-кхо 
де даьллачу хенахь юха а веана, аьлла цо пхьере:

- Сайн ц1енош духкур дара-кх ас.
- Хьенан ницкъ кхочур бу уьш эца? - аьлла пхьеро.
- Ахьа сайна х1ара пхьалг1а а лахь, цхьа к1ез-мезиг т1е ахча а лахь, хьуна лур ма 

дара аса уьш, - аьлла Тимара.
Цунна и ц1енош д1а а доьхкина, цуьнгара пхьалг1а эцна Тимара. Т1аккха, 

пхьалг1а лаьттинчохь ц1а а дина, и ша а, цуьнан ший а зуда а цу чуьра латта ахка 
болабелла, схьадаьккхина латта буса генна эвла йисте а кхоьхьуш. Уггар а т1аьхьа 
детиний, дешиний т1екхаьчна уьш.

Т1аккха волавелла Тимар саьнгарш яха, иштта лелча ша г1ара а вер вара, шен 
к1ант вихьначу нахана а д1а а хезна цара и схьа а лур вара я к1ант ша дийна ве-
лахь, т1евог1ур вара, аьлла хеташ.

Вайн махкахь а, Гуьржех а, Устмалахь а, малхбалехьа йолчу пачхьалкхашкахь а 
дуккха а ю цо яьхна саьнгарш. Царех: "Тимара шен к1ант лоьхуш яьхна саьнгарш" 
олу.

Дуьненахь массанхьахула а д1ахезна Тимар шен к1ант лоьхуш ву аьлла.
Тимаран к1ант хилла, ша вихьначу нахехь эсий дажош. Жима хилла иза цу хе-

нахь. Цунна а хезна, иштта шен к1ант лоьхуш, саьнгарш а йохуш Тимар вог1у 
аьлла. И шен да вуйла хууш хилла к1антана. Цхьана дийнахь арахь д1акхоьссина 
говран корта гина цунна. Т1аккха цо берашка аьлла:

- Х1ара корта турпалчу говран корта бу. Даьдала-кх хьан, иштта турпала говр 
елира сан.

Ч1ог1а вилхина и к1ант. Шен да Тимар санна, х1ума хууш хилла и к1ант. Цуьнца 
хиллачу бераша эле д1адийцина:

- Арахь 1уьллучу говран коьртах турпалчу говран корта бу а бахара цо, "турпала 
говр елира сан", бохуш велха а вилхира иза, - аьлла...

Т1аккха эло х1ара шена т1е а валийна, хаьттина кхуьнга:
- Турпала говр евза хьуна?
- Евза-те, - аьлла Тимаран к1анта.
Эло массо а дика дин гойтуш чекхваьккхина иза, х1арий-х1арий яц турпала говр, 

Тимаран к1анта а бохуш.
Уггар т1аьхьа, дечган мукъ болу тур хаьн т1ехь а долуш, цхьана бокъа т1ехь 

схьавог1учу стагах б1аьрг кхетта Тимаран к1ентан. Т1аккха аьлла цо:
- Хьулла вог1у стаг т1ехь 1ен бекъа турпала а ю, цуьнгара дечган мукъ болу тур 

ц1окъ-болатан терс-маймал а ду.
Бекъа а, тур а эцна эло. Бекъа лам т1е яхийтина, шеца кхоъ кхел а йолуш.
Цхьа шо даьллачу хенахь цхьа кхел ц1а а ялаяйтина, и йийна эло. И ма йийнехь 

настаран даь1ахк а йойна хьаьвсина уьш цуьнга. Тоьпан ч1уннал стомма т1ум хил-
ла цу чохь. Шолг1ачу шарахь важа кхел ялийна ц1а. Иза а ен а йийна, цуьнан на-
старх хьаьжна эла. Х1ума тоьгу маха чубаххал бен т1ум ца хилла чохь. Кхоалг1ачу 
шарахь кхоалг1а кхел ялийна ц1а. Иза а ен а йийна, цуьнан настаран даь1ахке 
хьаьвсича, иза ерриг буту хилла.

- Х1инца то а елла, кхиъна яьлла говр, - аьлла ц1а ялаяйтина к1анта. Ц1а ялийча, 
и говр цхьаьнгге а сацалуш ца хилла, цу к1ан-те бен. Ков-кертана гонах пхийтта 
дол лекха керт а яйтина, эло и говр 1амае аьлла цу к1анте д1аелла.

Цкъа ша волчуьра д1а а кхайкхина, аьлла к1анта эле:
- Эла, аса х1инццалц дика г1уллакх дина хьуна, баркалла аллахь суна!
- Ма белахь суна и тешнабехк! - эло оллушехь, цу лекхчу кертах бекъа т1ехула а 

кхоссаялийтина, вахана к1ант.
И вада ма ведданехь, эло т1аьхьа орца даьккхина.
Даккхий ц1огарчий, кхесаршший йолу дой шена т1екхуьучу хенахь моха дуь-

хьал хохкуш хилла цо говр. Сира дой т1екхача доьлча, жаг1ий т1ехула хохкуш 
хилла, чохь дахкийна дой т1аьхьакхиа доьлча, малха дуьхьал хохкуш хилла.

- Х1инца к1елхьара а вели хьо, хьуна дан х1ума а дац: хьайна даккхий ц1огар-
чий, кхесаршший йолу дой т1аьхьакхиа доьлча, моха дуьхьаллий, сира дой т1аь-
хьакхиа доьлча, жаг1ий т1ехулий, чохь дахкийна дой т1аьхьакхна доьлча, малха 
дуьхьаллий х1унда хехкара ахьа и говр?, - аьлла хаьттина цуьнга т1аьхьа хоьхку-
чех цхьаммо.

- Даккхий ц1огаршший, кхесаршший йолу дой моха дуьхьал идалац, цу ц1огар-
ший, кхесарший мох лоьцуш; сира дой жаг1и т1ехула ца идало, бергашна к1ел-
хьара ч1ег1ардигаш дуткъий долуш; чохь дахкийна дой хье т1ера даь1ахк юткъа 
йолуш кеста хье чу малх а кхочий, малхана дуьхьал идалац, - аьлла жоп а делла, 
д1авахана Тимаран к1ант.

Нахана эсал а хеташ, и к1ант санна х1ума хууш хилла цхьа стаг. Цхьаьнгге а 
Тимаран к1ант лаца ца луш висинчул т1аьхьа, ша иза лоцур вара аьлла цу стага. 
Т1аккха эло и вахийтина к1антана т1аьхьа. К1ант цхьана хи чу кхаьчначу хенахь, 
цунна т1аьхьа кхиъна и стаг. Хи чу а ваьлла, секха1ад детташ готте хьовзийна цо 
к1ант. К1антана, ша готте хьовзийнехь а, хиъна и стаг т1амехь лелла воцийла.

- Х1инцале а иштта со готте хьовзийначу ахьа, секха1ад хи чу а 1оьттина ахь 
тоьхча, со а, сан говр а пархъаьлла харцахьа оьккхуйтур дар-кх ахь.

Т1аккха цу стага секха1ад хи чу а 1оьттина кара оьццушехь къарсъаьлла каг-
делла. Иштта цу говзаллица к1елхьара ваьлла Тимаран к1ант. Шен да мичхьа ву 
а хиъна, цунна т1евахана иза. И к1ант т1екхочуш, Тимаран б1оца мел йолу говр 
терсина, мел долу герз а тохаделла. Сахь дуьззина деши а делла, нах арабаьхна цу 
1уьйранна Тимара:

- Маса стагана баъал кхача хир бу кху дешех алий хатта б1ох мел волчу стаге, - 
аьлла.

Бахийтинарш бухбаьхкина.
- Цхьаболчуша б1е стагана баъал кхача хир бу боху, цхьаболчуша пхи б1е ста-

гана баъал хир бу боху, цхьаболчуша пхи эзар стагана баъал хир бу боху, - аьлла 
цара.

- Кхин цхьа а стаг висний аша хаттаза? - аьлла Тимара.
- Нуьйр г1евланга а йиллина 1уьллуш цхьа берашха стаг бен ца висна, - аьлла 

жоп делла цара.
Цуьнга а хатта бахийтина. Т1аккха цо: "Мацвеллачу стагана цкъа баъал кхача 

хиллал х1ума а дац х1ара" аьлла жоп делла.
Цу жоьпах иза шен к1ант вуйла хиъна Тимарна. Цо сихха и шена т1е валавай-

тина.
Саьнгар циггахь сецна.

ХЬЕКЪАЛ ДОЛУ ЗУДА
Б1аьвнаш-г1аланаш ян хууш хилла цхьа да а, цуьнан к1ант а. Вахаран хьал-де 

къен долуш хилла и шиъ. Цхьана дийнахь дас аьлла шен к1анте:
- Х1а-х1а, к1ант, х1инца со воккха а хилла, вала герга а вахана, со дийна воллу-

шехь, ахьа зуда яло лаьа суна.
Ден лаам кхочушбархьама реза а хилла, зуда ялийна к1анта.
К1антана зуда ялоран г1уллакх д1адирзинчул т1аьхьа воккхачу стага аьлла шен 

к1анте:
- Х1ан, х1инца дуьйна даа а, мала а деза вайна, къен нах дуй вай, хьалдолчу ста-

гана йолах г1ала йотта ваха веза вайша.
Г1ала-б1ов юттуш шайна оьшу болу г1ирс а эцна, новкъа ваьлла дай, к1анттий.
Волавелла д1авоьдуш новкъахь дас аьлла к1анте:
- К1ант, вайша бан безаш болу некъ беха бу, иза бацбан беза ахьа суна.
Дас бохучух ца кхеташ цецваьллачу к1анта жоп делла:
- Дада, соьга муха бацлур бу некъ? Сан ницкъ кхочур ма бац иза кхочушдан.
- Делахь, т1ехаа говр ялае суна, - аьлла дас.
- Ой, аса мичара ялор ю хьуна говр, хьуна шера ма хаьа вайн говр йоцийла, - жоп 

делла к1анта.
- Делахь юхавоьрзур ву вайша, - аьлла, к1ант а эцна, ц1ехьа вирзина да.
- Ц1а ма кхеччинехь, хьайн зуда йита, - аьлла дас к1анте. Ша реза воццушехь, 

шен дагахь: "воккхалла тилла хир ву-кх х1ара сан да, цо бохург ца дохор аса, цуь-
нан лаам кхочушба беза" аьлла, ша ялийна зуда йитина д1аяхийтина к1анта.

Шолг1а а, ден лааме хьаьжжина кхин зуда а ялийна, ловзар а дина парг1ат ма 
веллинехь, к1анте аьлла дас:

- Йолах болх лаха ваха веза вайша.
Х1умма а ца олуш, тохура санна, шен г1ирс а эцна, дена т1аьхьах1оьттина к1ант.
Юха а, хьалха ма аллара, - я некъ бацбе шена, я т1ехаа говр ялае шена аьлла дас.
К1анта а делла дена хьалха санна жоп, - "некъ а муха бацлур бу шега, йоцу говр 

а мичара ялор ю ша?", - аьлла.
Т1аккха и к1ант валош юха ц1а а веана, зуда йита аьлла дас.
Дена хала ца хетийта, цуьнан лаам кхочушбеш пхи-ялх зуда йитина к1анта, нов-

къара деца ц1а а оьхуш.
Шен дас, гуьнахь а доцуш, балийна зударий буьтуьйтуш, г1айг1ане воьжна 1аш 

хилла к1ант, кхоччуш хьерваьлла хир ву-кх шен да бохуш.
Шен ц1ийнда иштта г1айг1ане хилар гучадаьлча, цунах шекь-яьллачу т1аьхьара 

ялийначу зудчо хаьттина майрачуьнга:
- Хьо даиманна а г1айг1ане ма хуьлу, зударий сих-сиха х1унда балабо ахьа?
К1анта ма-дарра д1адийцина зудчуьнга, шен дас новкъа ваьлча шега олуш дерг 

а, цо шега зударий битийтар а.
- Делахь, аса кхетор ву хьо, хьан дас хьоьга бохург х1ун ду аса дуьйцур ду хьуна, 

- аьлла, зудчо дийцина шен майрачуьнга:
- Дас хьайга некъ бацбе ма-эллинехь, воккхачу стагана товш долу, цуьнан са-

мукъадолу къамел доладе ахьа, - некъ боца хетар бу хьуна цунна. Хьайга цо говр 
ялае аьлча, - яккхий цхьа г1аж ло цуьнга, г1аж - воккхачу стеган говр ю хьуна.

Зудчо шена и хьехар дича, ч1ог1а воккхавеш самукъадаьлла к1ентан.
Зуда ялийна бал д1абирзича, шолг1ачу дийиахь к1ант а эцна, новкъа ваьлла вок-

кха стаг. Новкъа д1авоьдуш, хьалха ма-аллара, некъ бацбе шена аьлла дас. Цунна 
тов долу хаза хабарш дийца воьлла к1ант. Церг елаелла воккхачу стеган.

- Х1инца т1ехаа говр ялае, - аьлла дас. Хьаьдда вахана, некъа йистехь йоллучу 
дечигах г1аж яьккхина, дега д1аелла к1анта.

Йовхарш тоьхна шен йиш а тойина, дас аьлла к1анте:
- Х1инца хьуна хьекъал делла йолу зуда ц1ахь а йитина, мичча махка ваха а кхе-

рам бац вайшинна. Юьззина зуда ю иза.
Воьд-воьдуш т1ерлойн махка кхаьчна да а, к1ант а. Юьрта кхаьчча, бан болх 

хаьттина, т1ерлойн эла волчу вахана и шиъ.
Т1ерлойн эло аьлла:
- Шуна бог1у мах а лур бу аса, пхоьазза т1ек1елйина т1улгийн б1ов йотта суна.
Эцца элаца мах а бина, б1ов-г1ала йотта т1елаьцна шина ма1асточо.
Шешан болх д1аболалучу заман чохь дас шен к1анте аьлла:
- "Берзан 1уьргара берзан к1еза а ма долийла, аганара элан к1ант а ма г1оттийла" 

аьлла кица ду вайн. Х1ара элий суна дика бевза. Г1ала йина воллушехь вайша вен 
хьожур ву эла, вайшимма хьегначу къина мах ца балархьама. Кху элан дагахь дерг 
х1ун ду хаа, кхуьнан йо1ана т1ехьовза веза хьо, к1ант.

Воккхачу стеган к1ант дукха безамехь, куц долуш хаза стаг хилла. Дас ма-аллара, 
аьтто ма-беллинехь элан йо1ана т1ехьаьвзина к1ант. Йоь1ан ч1ог1а безам бахана 
к1анте, цуьнга ша ян реза-хилар а хоуьйтуш.

Эла, х1ор денна сарахь а, 1уьйранна а, вог1ий хьожуш хилла белхалоша шен 
г1ала-б1ов муха ютту. Дикка хан д1аяьлла цара белхаш а беш, г1ала еш лакха а 
йолуш.

Г1ала юттуш лахара т1о-т1улг хьала кхоьхьуш йолу б1арзнаш бечу балхахь 
шаръелла хилла, шаьш лело дезарг хууш. Т1ера мохьт1улг схьаэцча, шаьш йовлий 
юха оцу некъа охьайоьлхуш хилла б1арзанаш, лахахь гулбина т1улг болчу метте. 
Цигахь шайн букъ т1е т1улг биллича, меллаша б1ов ечу лекхачу метте, лам т1е 
хьалайолалуш хилла уьш.

Г1ала юттуш лакха а яьлла, тхов т1етуьллу хан герга ма-кхеччинехь, къайлах 
еанчу элан йо1а ма1асточун к1анте аьлла:

- Г1ала-б1ов йина ма веллинехь, шуьша вен воллу сан да.
- Ахьа и соьга хаийтарна хьуна баркалла боху аса. Хьо шек а ма хилалахь. Г1а-

ла йина ма-еллинехь вайша додур ду. Ахьа цхьаьнгге а х1ума ма алалахь, - аьлла 
к1анта элан йо1е.

Йо1 д1аяхча, шен да волчу а вахана, цуьнга дийцина к1анта, элан йо1а къайлах 
аьлларг.

Т1аккха дас во1е аьлла:
- Тахана дуьйна б1евнан бохь гома ботта боло беза вайшим-ма. Шолг1ачу дий-

нать дуьйна г1алин бохь гома ботта волавелла дай, к1анттий.
Цхьана дийнахь т1евеанчу элана гина г1алин бохь гома буттуш хилар.
- Б1овнан бохь гома бутту аша, - аьлла эло белхалошка.
-Шена хууш ца хиллачуха, лакхара охьа а воьссина го баьккхина хьажа а хьаь-

жна:
- Эх1, дера гам а ма белла кхуьнан бохь, х1ара нисба ц1ера чарх ца яйтахь ер яц, 

- аьлла, воккхачу стага.
Т1ерлойн эло шен к1ант а, лай а кечвина ма1астойн чарх ян вахийта.
И шиъ новкъа волуш воккхачу стага аьлла:
- Шуьша д1акхаьчча, ц1ахь бухахь х1окху сан к1ентан зуда ю шуна. Цуьнга тхой-

ша могуш-парг1ат хилар а хаийта, са ма гатде а ала. Оха юттучу г1алин-б1аьвнан 
бохь гамбелла, иза нисбеш йолу чарх ян ваийтина ала. Ц1ахь йолу къиг д1а а хе-
ций, куьйра тхо ц1а кхаччалц ц1ахь дита ала, дика кхаба а кхобуш. Тхойша, болх 
чекх ма-белли, ц1а вог1ур вуйла а хаийта.

Д1авахана ма1астой ц1а а кхаьчна, церан ц1ахь йолу зуда ц1ахь а карийна, цуьн-
га мардас дина кост д1ааьлла элан к1анта.

Х1усамнанас х1ара ши хьаша дика т1еэцна, тоьхна кхарна уьстаг1 а бийна, 
шортта даа а, мала а шун х1оттош. Цул т1аьхьа, кхана чарх а елла, д1авохуьйтур ву 
шуьша аьлла охьавижийна. Шега даийтинчу хабаран ойла ян яьлла зуда.

Бохь нисбеш цхьа а чарх а ма яц, я ц1ахь цхьа а къиг а, я куьйра а ма дац. Цхьа 
бохам хилла хир бу царна. Яхана шен майрачун гергара нах а балийна, царах дага 
а яьлла, цаьрца барт бина цо шайн дай, к1анттий ц1а валлалц элан к1ант д1а ца 
вахийта.

Элан к1ант самавалале, меллаша и вижина 1уьллучу х1усам чу а бахана, т1ебет-
табелла иза чехкка д1авихкина. 1уьранна са ма-хиллинехь сама а ваьккхина, элан 
лай ц1а вахийтина зудчо, эле х1ара хабар а дохьуьйтуш:

- Хьуна йолах г1ала юттуш воллу сан мардай, майрий ахьа царна дог1у даьхни 
д1а а делла, маьрша ц1а ваийтахь - хьан к1ант маьрша ц1а вог1ур ву, нагахь санна 
ахьа иза кхочуш ца дахь, хьуна хьайн к1ант кхин гур вац, - аьлла.

Веана ц1а кхаьчначу лено цу зудчо шена т1едилланарг, ма-дарра д1ааьлла эле.
Шега и хабар кхаьчча, оьг1аз а вахана, дарвелла ирх иккхина эла. Амма дан х1у-

ма а ца хилла висина.
Дас а, во1а а, г1алин бохь нис а беш, г1ала йоьттина ялийтина. Эло кхин царна 

бохам бан а ца ваьхьна, царна биллина мах д1а а белла, ц1а вахийтина и шиъ.
Дай, к1анттий веана ц1а кхаьчча, бухарчу к1ентан зудчо д1а а хецна, элан к1ант 

ц1а вахийтина.
Ма1астой шешан хьекъал долчу зудчуьнца парг1ат баха хевшина.

ХЬЕКЪАЛ ДОЛУ ВОККХА СТАГ А, КЪИЗА ЭЛА А
Хьалхалерчу заман чохь цхьа эла хилла нохчашна юккъехь вехаш, шен махка 

т1ехь бехаш нах а болуш. Цу элан 1едал хилла шен махка т1ехь вехаш къан а вел-
ла, кхузткъа шо кхаьчначу стаге цхьацца хала хеттарш а дой, царна нийса жоп ца 
делча, цо юуш йолу х1ума чохь йисар г1оли ю олий, вуьйш.

Цхьана к1ентан цхьа да хилла кхузткъа шарал т1ехваьлла. Цу к1анта и шен да, 
верна кхоьруш, велла а аьлла, хьулвина кхобуш хилла. И хаа а делла, эло кхайкхи-
на иза т1е а валийна, аьлла:

- Ас цхьа-ши хаттар дийр ду хьоьга. Цунах ахь нийса жоп лахь, верах хьалхавер 
ву хьо, ца лахь вуьйр ву хьо.

Воккхачу стага цу элана жоп луш аьлла:
- Делахь дика ду, сан оцу хеттаршна жоп дала ницкъ кхачахь, х1инцачул т1аьхьа 

кхин воккха стаг ца вен дош дала деза ахь.
Эло, цо бохург т1е а лаьцна, бос цхьаъ болуш, мас цхьаъ йолуш цхьабосса ши 

борг1ал хьалха схьа а ялийна, хаттар дина:
- Х1окху шиннах йоккха муьлхариг ю?
Д1авоьллачу воккхачу стага, и ши борг1ал ара мохе а яьккхина, хьалха хьаьж-

к1аш а тесна, д1ах1оттийна. Цаьрга хьажа а хьаьжна, къонахчо эле аьлла:
- Х1ара йоккха ю, х1ара жима ю.
Эло цуьнга хаьттина:
- Муха хии хьуна цу шиннах йоккхахъерг а, жимахъерг а?
Воккхачу стага жоп делла:
- Цу шина борг1алх йоккхахъерг, шегахь ницкъ болу дела, мохана дуьхьал а йир-

зина, х1оъ баа х1оьттира, жимахъерг, шегахь ницкъ к1езиг хиларна, мохехьа букъ 
а берзийна, х1оъ баа х1оьттира. Цу тидамах хиира суна цу шиннах йоккхахъерг а, 
жимахъерг а.

Эло цуьнга аьлла:
- Цхьаъ хии хъуна. Х1инца х1ара шолг1аниг хьуна хаахь верах хьалхаволу хьо.
Воттаница шарбина, стомма юьхьиг а, юткъа юьхьиг а къаьстар йоцуш цхьа хен 

хьалха д1а а х1оттийна, цуьнга хаттар дина:
- Х1окху хенан стомма юьхьиг муьлхарг хилла?
Д1авоьллачу воккхачу стага и хен цхьана лекхачу басара чу-хаьхкина. Бухак-

хаьчча хьаьжначу цо аьлла:
- Х1ара юьхьиг стомма хилла, х1ара юьхьиг юткъа хилла. Эло цуьнга хаттар 

дина:
- Муха хии хьуна иза?
- Дечиган 1едал ду, мел ахь цхьабосса ши юьхьиг нисйича а, охьанехь ша чухаьх-

кича, стомма хилла юьхьиг хьалха а йолуш, юткъа хилла юьхьиг т1аьхьа а йолуш, 
соцуш.

Эла, цо делла жоьпаш нийса хилар а магийна, цул т1аьхьа цкъа а воккха стаг ца 
вуьйш сецна.

ТАЙМИН БИБОЛАТТИЙ, ТАРКХОЙН ШОВХАЛЛИЙ
Хьаша-да дика т1еоьцуш ву бохуш, г1араваьлла хилла Таймин Биболат. И хезна 

Таркхойн Шовхал вахана Биболат волчу, и зен дагахь.
Вахана д1акхаьчча иза.
- Ассалам 1алайкум, Таймин Биболат. Тховса ахьа чу ца витахь, буьйса яккха 

меттиг боцуш висина-кх со, - аьлла цо. Шена т1е тиша бедар юьйхина хилла Шов-
хала, ша ца вовзийта.

Дика ду, шен тховса бахка безаш дукха хьеший бу, х1ара ши ц1а-м лур ду хьуна 
аьлла, раг1у к1ел витина цо Шовхал.

Баьхкина схьакхаьчча хьеший. Церан къамел хезаш хилла Шовхална.
Говраш яйна шайн, ца карайо цхьа шо зама а ю, х1инца уьш йоцуш ц1а даха йиш 

а яц шайн аьлла хьешаша.
Цул т1аьхьа меллаша г1аьттина, Теркайисте д1а а вахана, шен юрт а г1аттийна, 

сахилале Майратуьпа Таймин Биболат волчу веана хьешийн говраш а ялош Шов-
хал.

Шен духар а дуьйхина, кечвелла Шовхал. Д1абаха арабевллачу хьешашна гина 
говраш а, кечвелла лаьтта Шовхал а.

- Муха, мичахь карийна хьуна х1орш, - аьлла уьш цецбевлча, Шовхала аьлла:
- Шу оццул холчах1оьттина дела, юрт араяьккхира ас говраш лаха.
Цул т1аьхьа и хьеший, Таймин Биболат шайца а волуш, хьошалг1а бигина ша 

волчу х1усаме Шовхала. Кхаа дийнахь-бусий хьошалла дина цо.
Ша ц1а воьдуш, дагадеана Таймин Биболатана, цо шен ц1е а ма яьккхира, ша 

мичара вевза-те цунна аьлла. Хаьттича, ша дага ца вог1у хьуна, хьо волчу буьйса 
яккха веана, аьлла Шовхала.

Дег1е лазар а деана, вала воьжна Таймин Биболат. Ша леш цо аьлла, Таркхойн 
Шовхала шайна дина хьошалла а, ша цуьнца х1оттийна кеп а ла ца делла, леш ву 
со.

К1АНТ ЗЕР
Цхьана шийлачу ц1евзинчу суьйренахь цхьа жима стаг эрна арахь чуваха ц1а 

доцуш висина хилла. Хьена-мила ву ца хаьа бохуш, саьхьарчу наха т1еоьцуш ца 
хилла иза. Жима къонах ц1енна чот йоьхна висинчу хенахь цхьана воккхачу стага 
ша волчу чукхайкхина:

- Схьавола, цхьана буьйса йоккхур вай. Чохь сой, и вай йо11ий бен стаг вац, - 
аьлла.

Воккхачу стеган йо1 кхиъна яьлла йо1 хила тарло. Ткъа иза суна г1иллакхехь а 
ма дац аьлла, г1айг1ане хьаьвзина к1ант. Цуьнан дагахь долчух шекваьллачу вок-
кхачу стага, дуьхьло ца йойтуш, чу а вигина, йовхачу пеша хьалха охьа а хаийна:

- Ас хьо чу а витина, цундела ахьа сан йо1 йига еза, - аьлла. Цецваьлла, воьхна 
йоьхьанца к1ант, амма дагара ца хаийтина.

Ша хьалхе д1абоху хьоьга. Сан йоь1ан ши б1аьрг бац хьуна, сан йоь1ан ши куьг, 
багахь мотт бац хьуна аьлла, т1етоьхна воккхачу стага.

- Х1умма а дац, - аьлла резахилла к1ант.
Цул т1аьхьа воккхачу стага схьакхайкхина шен йо1. Ч1епалгаш чохь шун а да-

хьаш йо1 чоьхьа яьлча, цецваьлла, д1ахьаьжжинчохь висина к1ант, ша левина 
хилла-кх кху стага аьлла дагадеана цунна.

Т1аккха хаьттина к1анта йо1е, цу хьан дас хьо-м дала тоьхна ю ма бахара: ши 
б1аьрг бац, ши куьг дац, бийца мотт бац...

- Сан ши куьг дац бохург, со сайн г1уллакх доцучу ца г1ерта бохург дара хьуна, 
- аьлла, д1адолийна йо1а къамел. - Сан ши б1аьрг бац бохург, со сайн бала боцучу 
ца хьоьжу бохург дара хьуна. - Мотт багахь бац бохург - сайн г1уллакх доцург аса 
ца дуьй-цу бохург дара хьуна.

Ма хьекъал долуш ю х1ара йо1 аьлла, и т1аьхьа а х1оттийна, ц1авахана к1ант.

ОЬЗДАНГАЛЛА
Таркхойн Шовхала Нохчийчуьра бу боху к1ентий ша волчу хьошалла кхайкхина 

хилла. 1уьйранна уггаре дуьра кхача хьалха биллийтина цо хьешашна. Хьеший, 
яаеззачул х1ума а кхаьллина, д1абевлла. Делкъехь уггаре чаьмза юург хьалха йил-
лийтина, тохара санна, хьешо юъчул х1ума а йиъна, д1абевлла уьш. Суьйранна 
уггаре чомехь пхьор хьалха диллина хьешашна. 1уьйранна а, дел-къехь а санна, 
к1еззиг х1ума а йиъна, уьш д1абевлча, Шовхала хаьттина:

- Ма тамашийна х1ума ду шена гинарг. Дуьра а, чаьмза а, чомехь а хиларх, цхьа-
терра бен ца йиъна-кх аша...

Эвтархойн Ахьмада жоп делла:
- Хьан шуьнехь чомаш хержа даьхкина дац тхо. Нехан шуьнехь къонах а верстар 

вац, нехан хьаьвди т1ехь дин а берстар бац.

МУХА Х1ОЬТТИНА ГАЛАНЧ1ОЖАРА 1АМ?
1амкъе олуш йолчу к1отарахь хилла и 1ам. 1ам лаьтта дела олуш хилла цунах 

1амкъе.
Цу 1ома хи ч1ог1а ц1ена а, дарбане а, деза а лоруш хилла. Цу 1амкъа 1аш болчу 

нехан цхьана оьзда йоцучу зудчо берийн боьха х1уманаш йиттина цу хийистехь.
Цул т1аьхьа и 1ам, сту а хилла, болабелла Галанч1ожний, Ялхарний юккъе лаьт-

таш болчу ломах цхьа церг а йоккхуш, Галанч1ожа охьабеана. Цунах 1амбедеча 
олу. 1амбедеча бохург - 1ам бедда бохург ду.

Цхьана майдана йисте кхаьчна сту. Цу майданахь шайн-шайн ардаш охуш нах 
хилла. Иза майдана хьалабаьлла, уггар хьалха цхьана доьзална гина. Дас, нанассий 
и сту д1абожа, вайн сту г1елбелла аьлла. Шина беро, нехан бу и боххушехь, дас 
схьа а лаьцна, д1абоьжна сту.

Старо ког баькх-баькханчара хи долуш хилла. Цо кхозлаг1а го боккхуш, баша а 
бешна, 1ам хилла цунах.

И сту д1абожа аьлла дай-наний, готий чу дахна, ши бер д1а а кхуссуш.
Х1ета х1оьттина и 1ам, х1инца а болуш бу боху. Галанч1ожан 1ам ц1е тиллина 

наха цунах.
Ялхара оцу 1амкъе олучу к1отарахь х1инца а цхьа доккха орду боху, хьалха и 

1ам лаьттина.

http://orga.narod.ru/folklor/c162.htm



Вторник 23 мая 2023 г. № 203

ОФИЦИАЛЬНО
СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 

ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА 
ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

(Совет депутатов Шелковского муниципального района Чеченской Республики)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН
ДЕПУТАТИН КХЕТАШО ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН

(Депутатин кхеташо Шелковски муниципальни кIоштан)
Внеочередное тридцать пятое заседание Совета депутатов 

Шелковского муниципального района Чеченской Республики четвертого созыва

РЕШЕНИЕ
«18» апреля 2023 г. 	                                                                                             № 32

ст. Шелковская

О внесении изменений в решение Совета депутатов Шелковского муниципального 
района от 30 марта 2023 г. № 07 «Об утверждении порядка формирования и 

использования муниципального дорожного фонда
Шелковского муниципального района»

В соответствии с пунктом 5 статьи 179.4 Бюджетного кодекса Российской Федерации, Фе-
деральным законом от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного 
самоуправления в Российской Федерации», руководствуясь Уставом Шелковского муници-
пального района, Совет депутатов Шелковского муниципального района четвертого созыва

РЕШИЛ:
1. Внести изменения в Порядок формирования и использования муниципального дорож-

ного фонда Шелковскаго муниципального района (приложение к решению от 30.03.2023 г. 
№ 07.), изложив его в следующей редакции:

1.1. Подпункт 2.1 дополнить абзацами следующего содержания:
« - безвозмездных поступлений от других бюджетов бюджетной системы Российской Фе-

дерации на финансовое обеспечение дорожной деятельности в отношении автомобильных 
дорог общего пользования, находящихся в собственности муниципального образования»;

« - денежных средств, поступающих от физических и юридических лиц на финансовое 
обеспечение дорожной деятельности в рамках реализации инициативных проектов в отно-
шении автомобильных дорог общего пользования, находящихся в собственности муници-
пального образования».

2. Контроль за исполнением настоящего решения возложить на постоянную комис-
сию Совета депутатов Шелковского муниципального района по вопросам финансово-
экономической деятельности, бюджету и налогам.

3. Настоящее решение вступает в силу с момента официального опубликования (обнаро-
дования) и распространяется на правоотношения, возникшие с 1 января 2023 года.

Глава Шелковского муниципального района	 Б.Х. Наипов

СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 
ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА 

ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
(Совет депутатов Шелковского муниципального района Чеченской Республики)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН
ДЕПУТАТИН КХЕТАШО ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН

(Депутатин кхеташо Шелковски муниципальни кIоштан)
Внеочередное тридцать шестое заседание Совета депутатов 

Шелковского муниципального района Чеченской Республики четвертого созыва

РЕШЕНИЕ
«17» мая 2023 г.	 № 33

ст. Шелковская

О внесении изменений в решение Совета депутатов Шелковского муниципального 
района от 30.12.2022 г. № 36  «О бюджете Шелковского муниципального района на 

2023 год и на плановый период 2024 и 2025 годов»

В соответствии с Федеральным законом от 6 октября 2003№ 131-ФЗ «Об общих принци-
пах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Бюджетным кодек-
сом Российской Федерации, Законом Чеченской Республики от 24 мая 2010 года № 11-рз «О 
местном самоуправлении в Чеченской Республике» и Законом Чеченской Республики от 14 
июля 2008 года № 39-рз «О бюджетном устройстве, бюджетном процессе и межбюджетных 
отношениях в Чеченской Республике», руководствуясь Уставом Шелковского муниципаль-
ного района, Совет депутатов Шелковского муниципального района четвертого созыва 

РЕШИЛ:
Внести в решение Совета депутатов Шелковского муниципального района от 30.12.2022 

г. № 36 «О бюджете Шелковского муниципального района на 2023 год и на плановый период 
2024 и 2025 годов» следующие изменения:

1.Подпункты 1, 2 пункта 1 ст. 1 изложить в следующей редакции:
«1) прогнозируемый общий объем доходов бюджета Шелковского муниципального райо-

на в сумме 1 981 837,9 тыс. рублей, в том числе безвозмездных поступлений в сумме 1 627 
329,5 тыс. рублей, налоговых и неналоговых доходов в сумме 354 508,4 тыс. рублей;

2)общий объем расходов бюджета Шелковского муниципального района в сумме 2 038 
408,7 тыс. рублей.»

2. Подпункт 3 пункта 1 ст. 5 изложить в следующей редакции: 
«3) иных межбюджетных трансфертов бюджетам сельских поселений на 2023 год в сум-

ме 12 145,0 тыс. рублей, на 2024 год в сумме 0,0 тыс. рублей, на 2025 год в сумме 0,0 тыс. 
рублей.»

3. Приложения 1, 3, 5, 7, 9 и 11 утвердить в новой редакции согласно приложениям к на-
стоящему решению.

4. Настоящее решение вступает в силу со дня его официального опубликования в район-
ной газете «Терская Новь».

Глава Шелковского муниципального района   		  Б.Х. Наипов
(ссылка для просмотра решения на сайте газеты «Терская новь» -  

https://cloud.mail.ru/public/LMQj/cSVJt582m)

СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 
ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА 

ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
(Совет депутатов Шелковского муниципального района Чеченской Республики)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН
ДЕПУТАТИН КХЕТАШО ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН

(Депутатин кхеташо Шелковски муниципальни кIоштан)
Внеочередное тридцать шестое заседание Совета депутатов 

Шелковского муниципального района Чеченской Республики четвертого созыва

РЕШЕНИЕ
«17» мая 2023 г.	 № 34

ст. Шелковская

Об утверждении Порядка проведения отчета депутата Совета депутатов 
Шелковского муниципального района перед избирателями

В соответствии с Федеральным законом от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ «Об общих 
принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Уставом 
Шелковского муниципального района, Совет депутатов Шелковского муниципального рай-
она четвертого созыва

РЕШИЛ:
1.Утвердить Порядок проведения отчета депутата Совета депутатов Шелковского муни-

ципального района перед избирателями (приложение).
2. Настоящее решение вступает в силу со дня его официального опубликования в район-

ной газете «Терская Новь».

Глава Шелковского муниципального района   	 Б.Х. Наипов

Приложение
к решению Совета депутатов 

Шелковского муниципального района 
от 17.05.2023 г. №34

Порядок проведения отчета депутата Совета 
депутатов Шелковского муниципального района перед избирателями

1.Настоящий Порядок регулирует вопросы организации и проведения отчета депутата 
Совета депутатов Шелковского муниципального района (далее - депутат, Совет депутатов) 
перед избирателями о своей работе.

2.Отчет депутата перед избирателями (далее - отчет) осуществляется в целях:
- создания условий для получения избирателями полной и достоверной информации о 

деятельности депутата;
- обеспечения открытости и публичности в деятельности депутата;
- повышения уровня доверия избирателей к депутату;
- обеспечения взаимодействия депутата с избирателями.
3. Отчет проводится ежегодно в декабре текущего года посредством проведения депута-

том встречи с избирателями. Отчет представляет депутат лично.
4. Встреча с избирателями по отчету проводится на территории участка, закрепленного за 

депутатом, как правило, в соответствии с графиком проведения отчета депутата утвержден-
ным главой Шелковского муниципального района.

5. Аппарат Совета депутатов не позднее, чем за 10 дней до даты проведения отчета раз-
мещает информацию (пункт 5) на официальном сайте администрации Шелковского муни-
ципального района https://chr-shelkovskoy.ru в сети Интернет. 

6. Отчет должен содержать следующую информацию о деятельности депутата:
1) об участии в заседаниях Совета депутатов;
2) об участии в подготовке вопросов для рассмотрения на заседаниях Совета депутатов;
3) об участии в работе постоянных комиссий, рабочих групп и иных рабочих органов 

Совета депутатов, членом которых является депутат (количестве заседаний и проценте уча-
стия в них депутата);

4) о правотворческой деятельности (количестве подготовленных и внесенных проектов 
решений Совета депутатов, поправок к ним, результатах их рассмотрения);

5) о депутатских обращениях, депутатских запросах и мер, принятых по ним;
6) о проведенных личных приемах граждан;

7) о количестве поступивших и рассмотренных обращений граждан, результатах их рас-
смотрения;

8) о взаимодействии с организациями независимо от организационно-правовой формы, 
общественными объединениями, находящимися на территории его избирательного округа, 
органами государственной власти, органами местного самоуправления;

9) об иных формах депутатской деятельности.
7. Отчет не может носить агитационный характер.
8. Информация о результатах отчета размещается на официальном сайте администрации 

Шелковского муниципального района не позднее 7 дней со дня его проведения. В инфор-
мации указываются дата, время, место проведения отчета, количество присутствующих, 
кратко излагается содержание вопросов и выступлений участников отчета. Одновременно с 
указанной информацией размещается отчет.

9. Аппарат Совета депутатов по письменному обращению депутата осуществляет 
организационно-техническое обеспечение проведения отчета.

СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 
ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА 

ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
(Совет депутатов Шелковского муниципального района Чеченской Республики)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН
ДЕПУТАТИН КХЕТАШО ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН

(Депутатин кхеташо Шелковски муниципальни кIоштан)
Внеочередное тридцать шестое заседание Совета депутатов 

Шелковского муниципального района Чеченской Республики четвертого созыва

РЕШЕНИЕ
«17» мая 2023 г.	 № 35

ст. Шелковская

О внесении изменений и дополнений в Устав Шелковского муниципального района

В соответствии с Федеральным законом от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ «Об общих 
принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Законом Че-
ченской Республики от 24 мая 2010 года № 11-РЗ «О местном самоуправлении в Чеченской 
Республике», руководствуясь Уставом Шелковского муниципального района Чеченской Ре-
спублики, в целях приведения закрепляемых в Уставе Шелковского муниципального района 
Чеченской Республики вопросов местного значения и полномочий по их решению в со-
ответствии с Конституцией Российской Федерации, федеральными законами и законами 
Чеченской Республики, Совет депутатов Шелковского муниципального района Чеченской 
Республики четвертого созыва 

РЕШИЛ:
1. Внести в Устав Шелковского муниципального района Чеченской Республики следую-

щие изменения и дополнения: 
1. Часть 1 статьи 7 (Вопросы местного значения Шелковского муниципального района) 

Устава Шелковского муниципального района Чеченской Республики, принятого решением 
Совета депутатов Шелковского муниципального района Чеченской Республики от 06 авгу-
ста 2021 года № 30, дополнить пунктами 41-48 следующего содержания:

«41) создание и организация деятельности административных комиссий в соответствии 
с Законом Чеченской Республики от 4 февраля 2009 года № 3-РЗ «Об административных 
комиссиях и наделении органов местного самоуправления муниципальных районов и го-
родских округов государственными полномочиями Чеченской Республики по созданию и 
организации деятельности административных комиссий;

42) осуществление отдельных полномочий в сфере образования в соответствии с Зако-
ном Чеченской Республики от 18 июня 2012 года № 11-РЗ «О наделении органов местного 
самоуправления отдельными государственными полномочиями Чеченской Республики в 
сфере образования;

43) назначение и выплата компенсации части родительской платы за содержание детей 
в муниципальных и иных негосударственных образовательных учреждениях, реализую-
щих образовательную программу дошкольного образования, в соответствии с Законом 
Чеченской Республики от 30 декабря 2011 года № 53-РЗ «О наделении органов местного 
самоуправления муниципальных районов и городских округов отдельными государствен-
ными полномочиями Чеченской Республики по назначению и выплате компенсации части 
родительской платы за содержание детей в муниципальных и иных негосударственных об-
разовательных учреждениях, реализующих образовательную программу дошкольного об-
разования;

44) создание комиссий по делам несовершеннолетних и защите их прав в соответствии с 
Законом Чеченской Республики от 26 июля 2011 года № 27-РЗ «О наделении органов мест-
ного самоуправления муниципальных районов и городских округов Чеченской Республики 
отдельными государственными полномочиями по созданию комиссий по делам несовер-
шеннолетних и защите их прав;

45) организация мероприятий при осуществлении деятельности по обращению с живот-
ными без владельцев в соответствии с Законом Чеченской Республики от 27 декабря 2022 
года № 72-РЗ «О наделении органов местного самоуправления муниципальных районов 
и городских округов Чеченской Республики государственными полномочиями Чеченской 
Республики по организации мероприятий при осуществлении деятельности по обращению 
с животными без владельцев;

46) организация и осуществление деятельности по опеке и попечительству в соответ-
ствии с Законом Чеченской Республики от 15 ноября 2010 года № 55-РЗ «О наделении ор-
ганов местного самоуправления муниципальных районов и городских округов отдельными 
государственными полномочиями Чеченской Республики по организации и осуществлению 
деятельности по опеке и попечительству;

47) расчет и предоставление дотаций на выравнивание бюджетной обеспеченности по-
селений в соответствии с Законом Чеченской Республики от 30.03.2018 № 8-РЗ «О наде-
лении органов местного самоуправления муниципальных районов Чеченской Республики 
государственными полномочиями по расчету и предоставлению дотаций на выравнивание 
бюджетной обеспеченности поселений;

48) расчет и предоставление субвенций бюджетам поселений, входящих в состав муни-
ципального района, на реализацию полномочий по осуществлению первичного воинского 
учета на территориях, где отсутствуют военные комиссариаты, в соответствии с Законом 
Чеченской Республики от 04.03.2021 № 11-РЗ «О наделении органов местного самоуправ-
ления муниципальных районов Чеченской Республики отдельными государственными 
полномочиями Чеченской Республики по расчету и предоставлению субвенций бюджетам 
поселений, входящих в состав муниципального района, на реализацию полномочий по осу-
ществлению первичного воинского учета на территориях, где отсутствуют военные комис-
сариаты». 

2. Направить настоящее решение в Управление Министерства юстиции Российской Феде-
рации по Чеченской Республике для государственной регистрации. 

3. Опубликовать настоящее решение после его государственной регистрации в районной 
газете «Терская новь».

4. Настоящее решение вступает в силу на следующий день после дня его официального 
опубликования в районной газете «Терская новь», произведенного после его государствен-
ной регистрации. 

Глава Шелковского муниципального района       	  Б.Х. Наипов

АДМИНИСТРАЦИЯ ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА
 ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

(АДМИНИСТРАЦИЯ ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН
ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН АДМИНИСТРАЦИ

(ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН АДМИНИСТРАЦИ)

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
15.05.2023	 № 42

ст. Шелковская

О запрете купания в летний период на реке Терек, где скорость 
течения превышает 0,5 метров в секунду, а также необорудованных 

местах на обводненных карьерных выработках, прудах, озерах и каналах, 
расположенных на территории Шелковского муниципального района

В соответствии с Федеральным законом от 3 июня 2006 года № 74-ФЗ «Водный кодекс 
Российской Федерации», постановлением Правительства Российской Федерации от 14 де-
кабря 2006 года № 769 «О порядке утверждения правил охраны жизни людей на водных 
объектах»,  постановлением Правительства Российской Федерации от 23 декабря 2004 года 
№ 835 «О Положении Государственной инспекции по маломерным судам Министерства 
Российской Федерации по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям и лик-
видации последствий стихийных бедствий», в целях предупреждения гибели людей на 
водных объектах, во исполнение постановления Правительства Чеченской Республики от 
05.04.2016 г. № 41 «Об утверждении Правил охраны жизни людей на водных объектах Че-
ченской Республики», постановления Правительства Чеченской Республики от 05.05.2016 г. 
№ 77 «Об утверждении  Правил пользования водными объектами для плавания на маломер-
ных судах на территории  Чеченской Республики», руководствуясь Уставом Шелковского 
муниципального района, администрация Шелковского муниципального района Чеченской 
Республики

ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Запретить купание граждан на реке Терек, где скорость течения превышает 0,5 метров 

в секунду, а также необорудованных (стихийных) местах на обводненных карьерных вы-
работках, прудах, озерах и каналах, расположенных на территории Шелковского муници-
пального района.

2. Утвердить Перечень необорудованных мест отдыха и купания населения на водных 
объектах Шелковского муниципального района в купальный сезон 2023 года согласно при-
ложению 1.

3. Утвердить состав ответственных лиц по обеспечению безопасности и охраны жизни 
людей на водных объектах Шелковского муниципального района в купальный сезон 2023 
года согласно приложению 2.  

4. Установить информационные аншлаги о запрете купания в местах, запрещенных для 
купания (В.С. Тарамов – главный специалист отдела по взаимодействию с правоохрани-
тельными органами, по делам ГО и ЧС).

5. Главам администраций сельских поселений, руководителям общеобразовательных и 
дошкольных учреждений провести активную разъяснительную работу среди детей, под-
ростков, учащихся, среди населения о запрете купания в реках и водоемах на территории 
Шелковского муниципального района, о возможных последствиях в местах, необорудован-
ных для купания и не соответствующих санитарным нормам.   

6. Рекомендовать начальнику ОМВД России по Шелковскому району (Р.А. Геремеев) 
обеспечить патрулирование на водных объектах Шелковского муниципального района в це-

лях охраны общественного порядка и обеспечения безопасности граждан.
7. Постановление администрации Шелковского муниципального района от 05.05.2022 г. 

№ 46 «О запрете купания в летний период на реке Терек, где скорость течения превышает 
0,5 метров в секунду, а также необорудованных местах на обводненных карьерных выработ-
ках, прудах, озерах и каналах, расположенных на территории Шелковского муниципального 
района» признать утратившим силу.

8. Настоящее постановление опубликовать в Шелковской районной газете «Терская новь» 
и разместить на официальном сайте администрации Шелковского муниципального района.

9.  Контроль за исполнением настоящего постановления оставляю за собой.
10. Настоящее постановление вступает в силу со дня его подписания.

Глава администрации	 А.М. Бугаев

ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
УТВЕРЖДЕН

постановлением администрации
Шелковского муниципального района 

Чеченской Республики 
от 15.05.2023 г. № 42            

	
ПЕРЕЧЕНЬ

 необорудованных мест отдыха и купания для населения на водных объектах 
Шелковского муниципального района в купальный сезон 2023 года

№ 
п/п

Наименование водного 
объекта

Балансодержатель Ответственные за обеспечение 
безопасности людей в летний  
период

1. Червленский обводнен-
ный карьер

Министерство имущественных  и земель-
ных отношений  Чеченской Республики 
г. Грозный

Водопользователь   Давлетов 
Ахмед Маулетович 

Министерство имущественных  и земель-
ных отношений  Чеченской Республики 
г. Грозный

Водопользователь  Актеми-
рова Асет Магомедовна,  База 
«Оазис»

Министерство имущественных  и земель-
ных отношений  Чеченской Республики 
г. Грозный

Водопользователь Тушиев 
Шавман Дахрамович База 
«Терек»

2 Озеро Щевелева И.о. главы администрации 
Шелковского сельского поселе-
ния Ильясов В.Н.

3. Коллекторно-дренажная 
сеть

Шелковской филиал ФГБУ «Управление 
Чеченмелиоводхоз» 

Зам. директора филиала 
Солтанбеков Э.А., Начальники 
участков:  Байцуев У.С., Вага-
пов Н.Я., Дускаев И.А.

ПРИЛОЖЕНИЕ № 2
УТВЕРЖДЕН

постановлением администрации
Шелковского муниципального района

Чеченской Республики 
от 15.05.2023 г. № 42

Состав
ответственных должностных лиц по обеспечению безопасности и охраны жизни людей 

на водных объектах Шелковского муниципального района в купальный сезон 2023 года

№ п/п Ф.И.О  ответственного лица Должность ответственного лица 

1. Акбернов Мовсар Изыралиевич Заместитель главы администрации Шелковского муниципаль-
ного района,  зам. председателя КЧС 

2 Тарамов Висхан Саидович Главный специалист отдела по взаимодействию с правоохра-
нительными органами, по делам ГО и ЧС администрации 
Шелковского муниципального района

3. Ильясов Висбулат Найсабарович И.о. главы администрации Шелковского сельского поселения 

4. Муслимов Султан Абибуллаевич Заместитель начальника полиции по ООП ОМВД России по 
Шелковскому району (по согласованию)

АДМИНИСТРАЦИЯ ВОСКРЕСЕНОВСКОГО СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ
ШЕЛКОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА 

ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
 (Администрация Воскресеновского сельского поселения 

Шелковского муниципального района)

НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКАН 
ШЕЛКОВСКИ МУНИЦИПАЛЬНИ КIОШТАН 

ВОСКРЕСЕНОВСКИ ЮРТАН АДМИНИСТРАЦИ
(Шелковски муниципальни кIоштан Воскресеновски юртан администраци)

РАСПОРЯЖЕНИЕ
17.05.2023 г.	 № 19

с. Воскресеновское

Об определении видов обязательных работ, перечня объектов и мест, в которых лица, 
которым назначено наказание в виде обязательных работ, отбывают обязательные 

работы в Воскресеновском сельском поселении на
второе  полугодие 2023 года

В соответствии со статьями 3.13, 32.13 Кодекса Российской Федерации об администра-
тивных правонарушениях,  статьей  109.2  Федерального закона от  02.10.2007  года  №229-
ФЗ  «Об  исполнительном  производстве»  в  целях создания  необходимых  условий  для  
отбывания  наказания  лицами,  которым такое  наказание  назначено  с  соблюдением  тре-
бований  действующего законодательства,  постановлений  суда,  в  виде  обязательных  
работ  на территории Воскресеновского сельского поселения:

1.Утвердить на второе полугодие 2023 года:
1)Перечень видов обязательных работ для исполнения лицами, которым назначено адми-

нистративное наказание в виде обязательных работ (прилагается);
2)Перечень объектов и мест для отбывания административного наказания в виде обяза-

тельных работ (прилагается).
2.Руководителям организаций, включенных в Перечень, указанный в пункте 1 настоящего 

распоряжения, во взаимодействии с  Курчалоевским филиалом  уголовно-исполнительной  
инспекции  Управления  Федеральной службы  исполнения  наказаний  России  по  Че-
ченской  Республике и Шелковским районным отделом судебных приставов Управления 
Федеральной службы судебных приставов России по Чеченской Республике, принять меры 
по организации исполнения административных наказаний в виде обязательных работ для 
лиц, которым такое наказание назначено с соблюдением требований действующего законо-
дательства, постановлений суда.

3. Контроль исполнения настоящего распоряжения оставляю за собой.
4. Настоящее распоряжение вступает в законную силу со дня подписания и  подле-

жит  опубликованию  в  газете  «Терская  Новь»,  обнародованию  путем размещения  в  
информационно-телекоммуникационной  сети  «Интернет»  на официальном  сайте  адми-
нистрации  Воскресеновского  сельского  поселения http://voskresenovskoe-sp.ru/

Глава администрации	 А.С. Акбердиев

Утверждено
распоряжением администрации

Воскресеновского сельского поселения
 от 17.05.2023 г.  № 19

Перечень
видов обязательных работ для исполнения лицами, которым назначено

административное наказание в виде обязательных работ в Воскресеновском 
сельском поселении  на второе полугодие 2023 года

1.Благоустройство, озеленение территорий населенного пункта, организаций.
2.Уборка территорий населенного пункта, организаций от мусора, опавших листьев, сне-

га, льда, очистка ливневых систем от грязи.
3.Уборка производственных и служебных помещений.
4.Земляные работы.
5.Косметический ремонт зданий и помещений организаций.
6.Общестроительные работы.
7.Подсобные, погрузочно-разгрузочные работы.
8.Другие виды работ, не требующих предварительной профессиональной подготовки и 

имеющих социально полезную направленность.

Утверждено
распоряжением администрации

Воскресеновского сельского поселения
 от  17.05.2023 г.  №  19

Перечень
объектов и мест для отбывания лицами, которым назначено

административное наказание в виде обязательных работ  в Воскресеновском 
сельском поселении  на второе полугодие 2023 г.

Администрация Воскресеновского сельского поселения
 МБОУ «Воскресеновская СОШ»
Сельский Дом Культуры Воскресеновского сельского поселения
ФАП с. Воскресеновское
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ОМВД РОССИИ ПО ШЕЛКОВСКОМУ РАЙОНУ 
СООБЩАЕТ

СООБЩЕНИЕ

СКО ВНГ РФ СООБЩАЕТ

ПРЕСС-РЕЛИЗ

ОТДЕЛЕНИЕ СОЦИАЛЬНОГО ФОНДА РОССИИ ПО ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ ИНФОРМИРУЕТ

КАВКАЗСКОЕ МЕЖРЕГИОНАЛЬНОЕ УПРАВЛЕНИЕ ФЕДЕРАЛЬНОЙ СЛУЖБЫ 
ПО ВЕТЕРИНАРНОМУ И ФИТОСАНИТАРНОМУ НАДЗОРУ СООБЩАЕТ

Администрация Шелковского муниципального района сообщает о предо-
ставлении следующих земельных участков в аренду, сроком на 20 лет, для ин-
дивидуального жилищного строительства/малоэтажной жилой застройки/
личного подсобного хозяйства (ИЖС, МЖЗ, ЛПХ):

№ п/п Кадастровый номер 
(квартал) ЗУ

Адрес места расположения ЗУ Вид разрешен-
ного использова-
ния ЗУ

Площадь ЗУ 
(кв.м)

1. 20:15:1300033:1030 с. Харьковское, ул. Дружбы, № 20 800 ИЖС

2. 20:15:1201004:608 с. Коби, ул. Зелимхана, № 12 1000 ИЖС

3. 20:15:1201004:609 с. Коби, ул. Лесная, № 71 910 ИЖС

4. 20:15:1201004:607 с. Коби, ул. Нурадилова, № 5 А 912 ИЖС

5. 20:15:1701004:641 ст. Старо-Щедринская, ул. Л-А. Ж. Абзуе-
ва, № 4

900 ИЖС

6. 20:15:1701004:640 ст. Старо-Щедринская, ул. Западная, № 24 1000 ИЖС

7. 20:15:3202000:2709 ст. Шелковская, ул. Советская, № 75 А 530 ИЖС

8. 20:15:1001003:2192 ст. Шелковская, ул. Канальная, № 39 800 ИЖС

9. 20:15:3202000:2713 ст. Шелковская, ул. Полевая, № 20 800 ИЖС

Ш.В. Арсункаев, 
первый заместитель Главы администрации

 Шелковского муниципального района

ВЫСОКОПАТОГЕННЫЙ ГРИПП ПТИЦ
Кавказское межрегиональное управление Феде-

ральной службы по ветеринарному и фитосанитар-
ному надзору информирует, что в настоящее время 
складывается напряженная ситуация по высокопато-
генному гриппу птиц (далее-ВГП) в Российской Фе-
дерации. На данное время птичий грипп зафиксиро-
ван в Республиках Дагестан, в Удмуртии и Кировской 
области. 

С учетом того, что через территорию Чеченской 
Республики проходит миграционный путь, и большая 
часть зимующих водоплавающих птиц, которые явля-
ются потенциальными вирусоносителями, в период 
весенней миграции прилетают в регион в места гнез-
дований, и создается риск заноса и дальнейшего рас-
пространения вируса.

Высокопатогенный грипп птиц (ВГП) – это высо-
коконтагиозная вирусная болезнь птиц, характери-
зующаяся поражением кровеносной и центральной 
нервной систем, органов дыхания, пищеварения, вы-
деления и яйцеобразования.

Клиническими признаками ВГП являются сниже-
ние продуктивности, угнетенное состояние, отказ от 
корма и воды, взъерошенность оперения, цианоз кож-
ных покровов, отек межчелюстного пространства, 
наличие подкожных кровоизлияний на конечностях, 
нарушение координации движений, синусит, ринит, 
конъюнктивит, диарея.

Возможно бессимптомное течение болезни у вакци-
нированных против ВГП птиц, а также у диких водо-
плавающих птиц.

Возбудителем болезни является РНК-содержащий 
вирус, относящийся к семейству ортомиксовирусов, 
роду вируса гриппа A, а также его серотипы H5 и H7.

В целях предостережения от случайного заражения, 
передаем рекомендации по содержанию домашней 
птицы. 

Основным путем передачи птичьего гриппа чело-
веку является прямой контакт с инфицированной до-
машней птицей или предметами, загрязненными ее 
экскрементами.

 При этом наиболее высок риск заражения во вре-

мя забоя, ощипывания, обработки и подготовки пти-
цы для кулинарного приготовления. Необходимо в 
первую очередь правильно содержать домашнюю 
птицу, находящуюся в личной собственности граж-
дан. Обязательным условием содержания домашней 
птицы (куры, утки, гуси и т.д.) является соблюдение 
санитарно-гигиенических, ветеринарно-санитарных 
правил и норм. На основании Приказа Министер-
ства сельского хозяйства РФ от 24 марта 2021 г. N 158 
"Об утверждении Ветеринарных правил осущест-
вления профилактических, диагностических, огра-
ничительных и иных мероприятий, установления и 
отмены карантина и иных ограничений, направлен-
ных на предотвращение распространения и ликвида-
цию очагов высокопатогенного гриппа птиц. В целях 
предотвращения возникновения и распространения 
ВГП физические и юридические лица, индивидуаль-
ные предприниматели, являющиеся собственниками 
(владельцами) птиц (далее - владельцы птиц), обя-
заны: предоставлять по требованиям специалистов 
органов и организаций, входящих в систему Государ-
ственной ветеринарной службы Российской Федера-
ции 2 (далее - специалисты госветслужбы), птиц для 
осмотра; извещать в течение 24 часов специалистов 
госветслужбы обо всех случаях заболевания или ги-
бели птиц, а также об изменениях в их поведении, 
указывающих на возможное заболевание; принимать 
меры по изоляции подозреваемых в заболевании птиц 
и трупов Птиц; выполнять требования специалистов 
госветслужбы о проведении в личном подсобном хо-
зяйстве, в крестьянском (фермерском) хозяйстве, в 
хозяйстве индивидуального предпринимателя, в орга-
низациях, в которых содержатся птицы (далее - хозяй-
ства), противоэпизоотических и других мероприятий, 
предусмотренных настоящими Правилами; исполь-
зовать для кормления птиц, используемых для полу-
чения продукции птицеводства, корма, прошедшие 
термическую обработку в соответствии с пунктом 
35 настоящих Правил; обеспечивать защиту помеще-
ний, в которых содержатся птицы (далее - птичник), 
от проникновения диких, в том числе синантропных 

птиц, и грызунов; соблюдать условия, запреты, огра-
ничения в связи со статусом региона, на территории 
которого расположено хозяйство, установленным ре-
шением федерального органа исполнительной власти 
в области ветеринарного надзора о регионализации 
по ВГП в соответствии с Ветеринарными правилами 
проведения регионализации территории Российской 
Федерации, утвержденными приказом Минсельхоза 
России от 14 декабря 2015 г. N 635 (зарегистрирован 
Минюстом России 23 марта 2016 г., регистрацион-
ный N 41508), с изменениями, внесенными приказом 
Минсельхоза России от 8 декабря 2020 г. N 735 (заре-
гистрирован Минюстом России 29 января 2021 г., ре-
гистрационный N 62284) (далее - решение о региона-
лизации). При продаже и транспортировке домашней 
птицы за пределы города оформляется ветеринарное 
свидетельство установленного образца в учреждении 
государственной ветеринарной службы. Строения для 
содержания домашней птицы и прилегающая к ним 
территория должны содержаться в полной чистоте и 
подлежат уборке по мере необходимости, но не реже 
одного раза в день. Выгул домашней птицы за преде-
лами дворовой территории не допускается. Корм для 
домашних птиц (пищевые отходы, жидкости) хранят-
ся в плотно закрытых водонепроницаемых емкостях. 
Перед скармливанием пищевые отходы необходимо 
прокипятить, в случае выявления больной или мерт-
вой птицы нужно немедленно известить об этом вете-
ринарных работников. Необходимо избегать контакта 
с заболевшей или мертвой птицей. Нельзя покупать 
мясо птиц и другие продукты птицеводства, которые 
не прошли ветеринарно-санитарного контроля, а так-
же в местах несанкционированной торговли.

    
А.А. Нухаева,

 государственный инспектор отдела 
государственного ветеринарного надзора по ЧР

Кавказское межрегиональное управление 
Федеральной службы по ветеринарному и 

фитосанитарному надзору

В ПОЛКУ РОСГВАРДИИ ИМЕНИ ГЕРОЯ РОССИИ АХМАТА-ХАДЖИ КАДЫРОВА 
УВЕКОВЕЧЕНА ПАМЯТЬ О ГЕРОИЧЕСКИ ПОГИБШЕМ РОСГВАРДЕЙЦЕ

В списки личного состава специального моторизованного полка имени Героя России 
Ахмата-Хаджи Кадырова отдельной ордена Жукова бригады оперативного назначения 
Северо-Кавказского округа Росгвардии навечно зачислен разведчик - радиотелефонист раз-
ведывательной роты рядовой Асланбек Дудаев, героически погибший при исполнении во-
инского долга в ходе специальной венной операции.

Асланбек Тарханович родился в селении Шалажи Урус-Мартановского района Чечено-
Ингушской АССР. Службу в войсках правопорядка начал в июле 2021 года в специальном 
моторизованном полку имени Героя России Ахмата-Хаджи Кадырова (г. Грозный).

В марте 2022 года рядовой Асланбек Дудаев выполнял задачи в составе батальонной так-
тической группы специального моторизованного полка на особо опасном направлении в 
Харьковской области. В районе населенного пункта Купянск тактическая группа вступила 
в вооруженное боестолкновение с украинскими националистами. Мгновенно оценив об-
становку и выбрав выгодную огневую позицию, росгвардеец открыл прицельный огонь по 
противнику, дав возможность своим сослуживцам занять огневые позиции и отразить атаку 
превосходящих сил противника.

В ходе ожесточённого боя рядовой Асланбек Дудаев, проявляя мужество, отвагу и само-
отверженность, выполнил поставленную боевую задачу, однако от разрыва одного из снаря-
дов получил ранение, несовместимое с жизнью.

Указом Президента Российской Федерации за мужество, отвагу и самоотверженность, 
проявленные при исполнении воинского долга, рядовой Дудаев Асланбек Тарханович на-
гражден орденом Мужества (посмертно).

майор Вадим Макаренко
Пресс – служба 46 оброн

Фото: старшина Денис Чумак

В ПРЕДДВЕРИИ ЛЕТНИХ КАНИКУЛ
В целях совершенствования работы по предупреждению преступлений и повыше-

ния эффективности профилактической работы органов предварительного следствия 
МВД по Чеченской Республике, старшим следователем СО ОМВД России по Шелков-
скому району майором юстиции Сулиевой Х.Н. совместно со старшим инспектором 
ПДН УУП ОМВД России по Шелковскому району майором полиции Висараговой З.Р., 
15.05.2023 года в преддверии летних каникул проведены мероприятия в МБОУ СОШ 
№ 1 ст. Шелковская с учащимися младших и старших классов на тему «Профилактика 
дорожно-транспортных происшествий, с участием несовершеннолетних».

Очень много ДТП происходит по вине невнимательных и недисциплинированных 
пешеходов, в том числе и детей. Это может быть и переход через проезжую часть вне 
установленных для перехода мест, перед близко идущим транспортом, неожиданный 
выход из-за движущихся или стоящих транспортных средств или других препятствий, 
мешающих обзору водителя, неподчинение сигнала светофора. Игры на проезжей части 
и ходьба по ней, так же могут привести к печальным последствиям.  

В весенне-летний период особой популярностью у детей является езда на велосипеде, 
а также другие разновидности транспортных средств, но сначала необходимо научиться 
ими управлять и знать ПДД России. Падения могут приводить к тяжелым травмам, пере-
ломам и непоправивым последствиям. Движение на велосипеде должно осуществляться 
по велосипедной дорожке, а при ее отсутствии – по обочине, тротуару или пешеходной 
дорожке, не создавая препятствия для безопасного движения пешеходов. Запрещается 
без сопровождения совершеннолетнего лица управлять на дороге лицам моложе: четыр-
надцати лет – велосипедом, шестнадцати лет – мопедом.       

Школьники осведомлены, что соблюдение простых правил и дисциплины на дорогах, 
поможет уменьшить вероятность аварийных ситуаций. 

Трагедии, связанные с дорожно-транспортными происшествиями, должны послужить 
предостережением как для детей, так и для взрослых – родителей, педагогов, водителей 
транспорта, от которых во многом зависит безопасность несовершеннолетних на доро-
гах, оказавшихся на них по стечению обстоятельств. Ограждать детей от опасностей – 
долг и обязанность взрослых.   

РЕЗУЛЬТАТЫ РАБОТЫ, СВЯЗАННЫЕ С ДОРОЖНО-
ТРАНСПОРТНЫМ ПРОИСШЕСТВИЕМ В 2023 ГОДУ
	
Всем известно, что ежегодно в дорожно-транспортных происшествиях погибает мно-

го людей, возрастает число инвалидов и калек.
Основными причинами ДТП является нарушение Правил дорожного движения участ-

никами дорожного движения, а также нарушение правил безопасности движения и экс-
плуатации транспортных средств.  

В нашей республике принимаются все меры по безопасности дорожного движения. 
Важно, чтобы в решении этих задач включились не только сотрудники ГИБДД, но и все 
мы – граждане республики: взрослые, молодежь и дети. 

Одним из категорий расследуемых преступлений в следственном отделе являются 
дорожно-транспортные происшествия, повлекшие причинение тяжкого вреда здоровью 
или смерть человека.

Основными видами ДТП с тяжкими последствиями являются наезды на пешехода, 
столкновение и опрокидывание автотранспортных средств, выезд на полосу встречного 
движения, несоблюдение дистанции между транспортными средствами, а также около 
трети таких происшествий связанно с несоблюдением скоростного ограничения.

За четыре месяца 2023 года в производстве заместителя начальника СО ОМВД России 
по Шелковскому району майора юстиции Худулова А.И. находилось – 3 проверочных 
материала по факту дорожно-транспортного происшествия, по всем отказано в возбуж-
дении уголовного дела, в связи с отсутствием в деяниях водителей состава преступле-
ния, 1 из которых  совершил наезд на пешехода (которому был причинен средний тя-
жести вред здоровью), второй водитель не справился с управлением и совершил наезд 
на препятствие (бетонное ограждение), третий водитель не справился с управлением и 
совершил съезд с проезжей части с последующим опрокидыванием.     

Для того, чтобы не было подобных происшествий, достаточно просто соблюдать пра-
вила дорожного движения. Они придуманы для безопасности на дороге. Для спасения 
жизней – вашей и ваших близких. 

Дорогие жители Шелковского района, добрых вам и безопасных дорог!

БЕСЕДА С ВОДИТЕЛЯМИ ОБЩЕСТВЕННОГО 
ТРАНСПОРТА ПО ПРОФИЛАКТИКЕ ДТП 

	
На автотранспортном предприятии, с водителями, которые осуществляют перевозку 

пассажиров, 15 мая 2023 года заместителем начальника следственного отдела ОМВД 
России по Шелковскому району майором юстиции Худуловым А.И. была организована 
беседа с водительским составом и взрослым населением. 

 Главной темой беседы стало, что с наступлением весенне-летнего сезона тяжесть по-
следствий ДТП возрастает. Это связанно, прежде всего, с тем, что в хорошую погоду во-
дители меньше задумываются о безопасности дорожного движения, полагая, что такое 
время аварий произойти не может. Отметил, что именно в ясную сухую погоду, во время 
каникул, семейных поездок и отпусков, по статистике, ДТП происходят чаще всего. 

Дети – одна из наиболее уязвимых категорий пассажиров. Проблема безопасности де-
тей в автомобиле остается актуальной. Поэтому водителям очередной раз напомнили о 
бережной перевозке пассажиров и повышенном внимании при нахождении детей вбли-
зи проезжей части. Правила перевозки детей до 12-летнего возраста в транспортных 
средствах, оборудованных ремнями безопасности, должна осуществляться с исполь-
зованием детских удерживающих устройств, соответствующих весу и росту ребенка, 
или иных средств, позволяющих пристегнуть ребенка с помощью ремней безопасности, 
предусмотренных конструкцией транспортного средства, а на переднем сиденье легко-
вого автомобиля – только с использованием детских удерживающих устройств. Наруше-
ние указных требований влечет наложение административного штрафа в размере 3000 
рублей.

Берегите жизнь и здоровье детей – используйте специальные детские удерживающие 
устройства в автомобилях. 

При встрече также рассказал об особенностях управления транспортным средством в 
летний период. 

Помочь сделать перевозки пассажиров безопасными и бережными – основная цель 
проведенных встреч.   

Р.А. Висханов, 
начальник СО ОМВД России по Шелковскому району ЧР

подполковник юстиции    

РОССЕЛЬХОЗБАНК ВЫПУСТИЛ БИЗНЕС-КАРТУ НА БАЗЕ ПЛАТЕЖНОЙ СИСТЕМЫ МИР

В ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ БОЛЕЕ 300 ГРАЖДАН С АПРЕЛЯ ОБРАТИЛИСЬ В КЛИЕНТСКУЮ 
СЛУЖБУ СФР  В СВОИ ВЫХОДНЫЕ ДНИ

Россельхозбанк предлагает предпри-
нимателям новый продукт: Бизнес-
карту на базе платежной системы МИР. 
Теперь представители МСБ и микро-
бизнеса получат удобный способ опла-
ты без комиссии в любое время от на-
дежного российского банка и проверен-
ной отечественной платежной системы.

Бизнес-карта – это дебетовая карта, 
привязанная к расчетному счету юри-
дического лица, ИП с помощью кото-
рой представитель компании может 
расплачиваться ей в торгово-сервисных 
предприятиях по терминалу и в интер-
нете или снимать/вносить наличные. 
Основная цель такой карты – оплата 
расходов на ведение бизнеса.

Среди ключевых преимуществ 
Бизнес-карты от РСХБ:

- Снятие наличных в любых банкома-
тах до 300 тыс. рублей в сутки.

- Мгновенное внесение наличных на 
счет.

- Функция мониторинга расходов и 
установки лимита по карте.

- Бесплатный выпуск неограниченно-

го количества карт клиенту.
- Перевод с Бизнес-карты на карты 

физических лиц.
Бизнес-карту МИР от Россельхозбан-

ка можно добавить в приложение МИР 
Pay и бесконтактно оплачивать любые 
расходы юридических лиц. Она позво-
ляет оперативно бронировать и опла-
чивать билеты, гостиницы, трансфер в 
командировках, страховки, топливо на 
АЗС, представительские и хозяйствен-
ные расходы.

«Бизнес-карты – удобный и популяр-
ный инструмент у наших клиентов-
юрлиц. И это неслучайно: они обла-
дают достаточно широким функцио-
налом, обеспечивают безопасность 
средств и помогают выполнять еже-
дневные бизнес-задачи быстро и эф-
фективно. Мы планируем развивать 
возможности Бизнес-карт и дальше: 
осенью Бизнес-карту МИР можно будет 
заказать в ДБО, а в мае появится кре-
дитная Бизнес-карта МИР», — отметил 
директор департамента транзакционно-
го бизнеса и цифровых каналов продаж 

МСБ и микробизнеса РСХБ Валерий 
Талалаев.

Подробнее узнать о других продуктах 
для бизнеса в РСХБ можно на офици-
альной странице банка.

АО «Россельхозбанк» – основа нацио-
нальной кредитно-финансовой систе-
мы обслуживания агропромышленного 

комплекса России. Банк создан в 2000 
году и сегодня является ключевым кре-
дитором АПК страны, входит в число 
самых крупных и устойчивых банков 
страны по размеру активов и капита-
ла, а также в число лидеров рейтинга 
надежности крупнейших российских 
банков.

С апреля этого года клиентские службы ОСФР по 
Чеченской Республике работают в выходные дни.

В выходные за консультацией к специалистам об-
ратилось более 300 жителей республики. 

В Чеченской Республике стартовал пилотный про-
ект "Экспериментальный график приема граждан".  В 
рамках данного проекта часы приёма в будни увели-
чились на 3 часа, в пятницу – на 4,5 часа. Кроме того, 
было организовано обслуживание граждан в выход-
ные дни. Такой режим работы сокращает время ожи-
дания приёма, а также увеличивает количество слотов 
для предварительной записи.

В апреле в клиентские службы СФР Чеченской Рес

публики по новому графику обратилось более 300 
граждан. До запуска этой программы за аналогичный 
период, посещение составляло примерно 90 человек. 
Положительная динамика подтверждает эффектив-
ность экспериментального графика, направленного на 
обеспечение максимально комфортных условий для 
удобства получения услуг Социального фонда.

На сегодняшний день назначение многих мер под-
держки уже автоматизировано, и для их получения 
достаточно только подать заявление. В большин-
стве случаев это можно сделать дистанционно через 
электронный кабинет. Гражданам доступно более 100 
онлайн-сервисов на портале «Госуслуг», а также в 

личном кабинете гражданина на сайте СФР.
В случае обязательного посещения клиентской 

службы необходимо записаться на прием в Соци-
альный фонд через сервис предварительной записи. 
Клиентские службы Чеченской Республики работают 
по экстерриториальному принципу, то есть доступны 
для граждан всех районов по месту проживания. Об-
ратиться за получением услуг можно с понедельника 
по субботу с 8:00 до 20:00.

Пресс-служба ОСФР по Чеченской Республике


